Raamatute killjendamisest

Tupograafia pohitddede jargimine aitab informatsiooni paremini edastada, teeb selle
moistetavamaks ja holpsamini hallatavaks. Sant tupgraafia takistab
kommunikatsiooni. Tupograafia pole raketiteadus ja valdkonna reeglistik peaks olema
arusaadav igale vahegi kirjaoskajale inimesele.

Esmalt peaks omandama tiipograafia mehhaanika ehk katsetama, kuidas tahemarkide
suuruse ja kaalu muutmine mojutab teksti sisu. Seejarel voiks Uiritada jouda
arusaamiseni millisel viisil tipograafia edastab informatsiooni ja kuidas selle vorm
aitab lugejas huvi tekitada. Oskuslik tiipograafia seisneb vormi (teksti ndhtava poole) ja
funktsiooni (moistmise) vahel tasakaalu leidmises, millele lisaks peaks aru saama nii
kontekstist kui lugejast.

Tupograafia ei tahenda ainult kirjatitibi valimist: info edastamisega - kuidas, kellele,
millal ja kus - vorreldes on olulisema kaaluga markide reegliteparane asetus (stintaks)
ja tahendusega seotud vorm (semantika).

Juhised

Koige toredam oleks kui raamatu killjendamise t00 teeks ara vastavate oskustega
inimene. Gutenbergi pojad aitavad soovi korral leida sobiva kiiljendaja. Samas pole
kiiljendaja palkamine alati otstarbekas (néaiteks juhul kui vanaema malestusi on vaja
trikkida suguvosa tarbeks ainult kimmekond) ja suhteliselt vaheseid reegleid jargides
annab paris palju eneselgi ara teha.

Allpool on valja toodud raamatu teksti ladumise pohireeglid ja neid saab kasutada nii
tekstitootlusprogrammidega (LibreOffice, MS Word, Pages) kui
kiilljendusprogrammidega (InDesign, Scribus, Serif PagePlus, MS Publisher).
Naidatud on moned LibreOffice'i kasuviited.

Kui oskused vahegi lubavad, on teksti ladumiseks soovitav kasutada eriotstarbelist
kiljendamistarkvara - viidatud InDesign'i, Scribus't, PagePlus'i voi Publisher’i.

Reeglites ndidatud konkreetsed lehekdlje ja veeristemoddud kehtivad (enamasti)
Gutenbergi poegade tavamdodus (130 x 200 mm) raamatu kohta. Raamatu modte voib
oma dranagemise jargi suurendada, arvestama peab sellega, et tile A5- e mootude
kiiindiva formaadi triikkimine on marksa kallim ja A6 formaati mahtuva raamatu saab
katte soodsamalt.

e Raamatu kujundamist alustades voiks kaeulatuses hoida mone meeldiva
valjanagemise ja tulevase raamatuga valdkondlikult puutuva teose ning
kiisimuste puhul sellest uurida, kuidas asjad on lahendatud.

Eelnevalt voiks 1abi lugeda ()kivisildniku raamatute kirjastamise iilevaate,
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millest saab aimu, kuidas kiib iihe raamatu “turule viimine”.

Lehekiilje satetes valida formaat A5. Nimet suurusega lehtedest 1oigatakse valja
130 x 200 mm raamat. Sihvakam raamat naeb véalja kenam kui tavaline A5
ristkulik.

Lehekiljed hddlestada programmi seadetes “peegeldatud” laadis.

Sisemine veeris sattida 18 mm, valimine 35, tilemine 20 ja alumine
25 millimeetrit.

Jaluse/paise (kuhu sisestatakse lehekiiljenumbrid) ja tekstiploki vahe voiks olla
vahemalt 5 millimeetrit.

Raamatu koige tahtsam osa on pohitekst, ehk raamatu kiiljendamisel tuleks
alustada tekstiplokist, mitte huvitavatest pealkirjadest. Naiteks jarjekorras:
sisuteksti font, selle punktisuurus, reavahe, kas 16igud on jaotatud taandridade
voivahedega, vahe suurus. Seejarel voiks alles moelda, mismoodi ndevad valja
pealkirjad ja raamatu eelosa ja kuidas see koik omavahel kokku sobib.

Kogu teksti ulatuses tuleb olla jarjekindel. Peatiikid peavad algama tihelt ja
samalt realt (nditeks viiendalt); koikide peatlikkide pealkirjade ja sisuteksti
kirjatuup on sama, sama paksuse ja punktisuurusega, jne.

Teksti voiks joondada alusvorgule.
(Vormindus>l6ik>joondus>joondus>baasjoonele.)

Kirjatuupide valikus voiks arvestada traditsioonide ja inimeste harjumustega.
Eksperimendid “huvitavate” kirjatiiipidega on héirivad. Pikem tekst voiks olla
parema loetavuse huvides Seriifidega (n Linux Libertine, Bitter, IM Fell English
Pro) ja pealkirjad Seriifideta kirjattitibis (n Biko Bold, Code Pro). Pealkirjad

peaksid sisutekstist selgelt eristuma.

Ohtralt tasuta korralikke kirjatuitiipe leiab aadressilt fontsquirrel.com.
(NB Koik kirjatlitibid ei toeta eesti keelt ehk tahti 6461i5Z.)

Sadakond korralikku ja tasuta kirjattitipi on kokku voetud Creative Bloq'i artiklis
“The 100 best free fonts”. Valik sobib suuremas osas raamatu kaane ja

pealkirjade tarbeks.

Korrates: “ponevate” kirjatiitipidega voib eksperimenteerida ehk pealkirjades,
sisuteksti tarbeks tuleks valida rahulikumat laadi fondid.

Liigkasutatud kirjatutpe, nagu seda on Times New Roman voi Arial, voiks
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valtida. Pretensioonituma tavateksti puhul voiks kasutada naiteks Linux
Libertine'i, “popi ja noorteparasema” sisu puhul egiptienni Bitter (milles on
laotud kdesolev tekst) ja kui eelistatakse arhailisemat ilmet, siis sobib néiteks IM
Fell'i moni variatsioon (n IM Fell English Pro). Viimane kirjatitip oma “karvase”
olekuga sobib praktiliselt koikjale, kus on tahtis eelkoige loetavus.

Soovitav on véltida liiga kontrastseid kirjatiitipe (néiteks Bodoni; milles on
ohtralt peeneid juusjooni). Digitriikitehnikas jadvad tugevamate ja ithtlasemate
joontega kirjatuiibid paremini loetavad.

Eelistada voiks suurema x-korgusega kirjatutipe, mille tahtede tilapikendite
vaiketdhtede korguse vahe ei ole viaga suur (n Bitter, miles on laotud
kéesolev tekst).

“Vahem on paremini” ehk voimalusel voiks valikutes olla voimalikult lakooniline
ja tagasihoidlik. Uhe raamatu kohta piisab kahest-kolmest kirjatiitibist.

Valtida tuleks pikemaid tekstiloike kursiivkirjas, suurtahtedega ja paksus kirjas.
Kursiivkirjas voib tahelepanu tekitamiseks valja tosta mone 16igu ja kindlasti ei
tohiks selles laduda kogu tekstiplokki. Suurtahtede asemel tuleks kasutada
vaikeseid suurtahti (mis on korralike kirjatiitipide valikus olevad eraldi loodud
suurtahe kuju, aga kirjatiitibi x-kérgusega fondid). Paks font sobib enamasti
mone sona rohutamiseks, pealkirjade esilemanamiseks ja ehk numbrite
esiletdstmiseks.

Sisuploki fondi suurus voiks jaada, soltuvalt kirjattiibist, vahemikku 8-11 punkti.
Lasteraamatute tekstiploki fondi punktisuurus voib olla suurem. Alati on
kirjatuupi ja selle suurust valides moistlik moned lehekiljed valja printida ja
loetavust hinnata.

Neljasaja-aastase trukilao ajaloo jooksul on valja kujunenud fondisuuruste
“diatooniline helirida” ehk kasutada voiks fonte suuruses 6, 7, 8,9, 10, 11, 12, 14, 16,
18,21, 24, 36, 48, 60, 72 punkti.

Fondi korguse ja laiuse vadnamine on saatanast! Hea kirjatilip on mikronite
mootkavas valja nikerdatud kunstiteos ja selle kokkusurumine voi venitamine
havitab selle. Teksti suuruse ja korguse manipuleerimiseks tuleb muuta kas
fondi punktisuurust voi tahevahesid. Seda mitte tithikuklahviga, vaid
programmisiseste kasklustega (vormindus>mark>paigutus>margisamm>...).

Sisuploki reavaheks sattida 120-145%. Voi fondi punktisuurus pluss tiks kuni
kolm punkti. Turvalised fondi/reavahe punktisuuruse valikud on 9/11, 10/12, 11/13,
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12/15. Pikemate ridade puhul voiks reavahe olla pigem 3 punkti.

Programmi satetes peaks alati olema sisse lulitatud kernimine
(vormindus>mark>paigutus>paaride koondamine).

Tekstiplokke ei tohiks kujundada tiihiku- ja enter klahviga. Kasutama peaks
tekstitootlus- voi kiilljendusprogrammi teksti/l6igu vormindamise tooriistu.
Naiteks uue lehekiilje ettemanamiseks kasutage mentukasklusi: lisamine>
manuaalne piir> lehekiiljepiir> stiil - vaikimisi (voi muu néutud stiil).
Taandridade lisamiseks voiks kasutada programmisiseseid kasklusi.
(Vormindus>l6ik>taanded ja vahed>taane>linnuke kasti automaatne.)

Loikude eristamiseks kasutada kas taandrida voi tihikut 16igu jarel. Molemi koos
kasutamine on viga. Taandrea pikkus voiks olla vordne fondi punktisuurusega,
tithiku mooduks voiks olla pool reavahe punktisuurusest. Kui tekstiploki reavahe
on 10 punkti, siis tihik loigu jarel

voiks olla viis punkti.

Kui loikude jaotamiseks kasutatakse taandrida, siis peatiiki esimeses loigus ei
ole seda moistlik kasutada - pole eriti kena kui peatiikk algab auguga
tekstiplokis. Samuti voiks moelda, kas taandrida lehekiilje alguses

on otstarbekas.

Raamatu tekst voiks uldjuhul olla joondatud vasakule ehk lipulaos. Kui on mingil
pohjusel kindel tahtmine tekst roopselt joondada (molemad tekstiploki kiiljed
on sirged), peab olema sisse liilitatud poolitamine. LibreOffice'i eesti keele
spelleri leiab aadressilt: http://www.libreoffice.ee/tooted/eesti-keele-speller/

Lehekiilg ei tohiks 16ppeda poolitusega. Samuti oleks moistlik valtida mitut
jarjestikust poolitust. Mida vahem poolitusi lehel on, seda parem.

Uhes reas voiks parema loetavuse huvides olla 45-75 mérki.

Valtida tuleb “orbusid” ja “leski” ehk lehektilje 16ppu ei tohiks jaada tiksikut rida
(naiteks uuest 16igust on lehekiilje 16pus ainult tiks rida) ja samuti lehekiilje
algusesse 16igu viimast rida. Kohatuna mojub ka uiksik luhem sona 16igu 16pus.
LibreOffice'i valikutes séttida lese- ja orvukontroll (vormindus>16ik>tekstivoog)
kahele reale (lehekiilje 16pus ja alguses on vahemalt kaks rida teksti).

Rasvast- ja kursiivkirja tuleb kasutada voimalikult taktitundeliselt. Pikad
kursiivis 1oigud pole eriti hasti loetavad ja kuna paks kiri on tdhelepanu
tombamiseks, siis seda pole moistlik vaga palju “tommata’”.


http://www.libreoffice.ee/tooted/eesti-keele-speller/

Samuti ei ole eriti hasti loetavad suurtahtedes laotud pikemad tekstiloigud. Kui
tekstiloik on vaja laduda suurtahtedes, peaks kasutama vERSAALE EHK

VAIKESEID SUURTAHTI (redigeerimine >mark >fondiefektid>efektid>vaikesed
suurtdhed). Suurtahtedes voi vaikestes suurtdhtedes kirja voiks 5-12% ulatuses
sorendada.

Lehektlje numbrid voiksid olla naha ainult tavatekstiga kaetud lehektilgedel ja
peaksid olema varjatud raamatu paiseosas, tithjadel lehekiilgedel, lehekiilgedel
kus on naiteks ainult raamatuosa pealkiri voi ainult pilt.

Pais(tiitlid) voiksid olla laotud kas tekstifondi mones muus kaalus (n regural vs
semibold) v6i suurendatud tdhevahedega vaikestes suurtihtedes.

Kui on vaja teksti sees midagi esile tosta, siis voiks kasutada nii kursiivi kui paksu
kirja. Naiteks voorkeelsed tsitaadid kursiivis ja omakeelsed rohutamist noudvad
asjad paksus kirjas. Mille juures voiks omale aru anda, et
tekstitootlusprogrammide teksti paksendamise ja kursiivi funktsidoonid ei
tahenda oiget bold'i voi italics'it. Korralikus kirjatiitibis on tegemist eraldi
fontidega ja alati on maistlik kasutada korralikke kirjatiiipe.

Valmis raamat eksportida PDF formaati. Kas Fail>Ekspordi PDF-ina voi vajutades
tooriistaribal PDF-nuppu.

Kui on voimalus, voiks valmisfaili kontrollimise huvides (6iges suuruses) vélja
trukkida. Paberil hakkavad vead paremini silma. Gutenbergi poegadelt saab
tellida raamatu proovitruki.

Inglise keele oskajad voiksid labi lugeda Matthew Butterick'i sissejuhatuse
tipograafiasse.

Uht-teist saab teada Riikliku Eksami- ja Kvalifikatsioonikeskuse tillitatud
“Tipograafia alustest”.

Ohtralt tipograafiat ja raamatute kujundamist puudutavaid viiteid (enamasti
ingliskeelsed) leiab Gutenbergi poegade veebip&evikust.

Ardo Kaljuvee: Millega raamatukujundaja tegeleb (EPL 26.01.2008)

Ardo Kaljuvee: Milline on histi kujundatud raamat (EPL 26.01.2008)
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Tiipograafia seitse surmapattu

7 DEadly Sins of Typography

NEGLECTED
TRACKING

BAD

POOR
LEADING KERNING
EFGHIJKLM
WOPGRSTUVWXVYZ..
T00 MANY
FONTS CONTRAST

LMNOPQRSTUV

MIXING MOODS dn|Designmantic

Allikas: Visual.ly

Raamatu eelosa

e Esimesele lehekiljele ehk vdikesele tiitellehele kirjutada ainult pealkiri (Voiks
asuda lehekiilje tilemises kolmandikus).
e Tavajuhul jaab teine lehekiilg ehk vaike tiitlipoore tiihjaks.

e Kolmandale lehekiiljele ehk tiitellehele autori nimi, pealkiri, kirjastaja ja kus on


http://visual.ly/7-deadly-sins-typography

raamat kirjastatud. (N Minu Raamat, Tallinn)

e Neljandale lehekiiljele ehk tiitlipoordele impressum:

© Kirjutas Karu Mati

© Kujundas Karu Ott
Toimetas Karu Kati
Trukkisid Gutenbergi pojad

ISBN 123-4567-8912-3-4 (kui ISBN'i pole, siis ei arusaadavatel pohjustel ei
kirjutata)

Muud vajalikud méarkused ja viited (kui on kasutatud autoridigustega
kaitstud fotosid, teiste autorite tekste, autoridoigustega kaitstud graafikuid
vms.)

e Viiendale lehekiljele tuleb sisukord.
e Kui sisukord kuuendale lehektljele ei ulatuy, jaab lehekiilg tiihjaks.

e Seitsmendalt lehekiljelt algab vajadusel sissejuhatus,
piihendus(ed) vms eellugu.

e Raamatu pohiosa algab jargmiselt paaritult lehekiljelt.

Kui tahetakse asjale laheneda akadeemilisemalt, siis liihikese ingliskeelse juhendi
leiab: http://www.digitalbookworld.com/2013/how-to-avoid-the-self-published-look/

Kaas

Raamatu kaas on omaette kunstivorm. Raamatu kaande voiks suhtuda nagu plakatisse,
mis peab utlema raamatu kohta voimalikult mojusalt voimalikult kiiresti voimalikult
palju. Kaane saab kujundatud Wordis voi LibreOffice'iski,

kuid moistlik oleks kasutada spetsiifilisemat tarkvara. Vabavaralistest programmidest
ajavad asja ara naiteks Inkscape ja Gimp.

Raamatu kaanekujunduse pohilahendustest annab ullevaate jargnev ingliskeelne
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Guardiani artikkel “Kiisu lohn: 20 raamatukaane kujundamise padevat reeglit”.

Uhe kaasaegse ladnemaailma tuntuima raamatukujundaja Chipp Kidd'i
raamatukaante naited: http://www.designishistory.com/1980/chip-kidd/ ja tema
koduleht: http://chipkidd.com/journal/

Alati on abiks Google'i pildiotsing, kas néiteks eelpoolmainitud kujundaja nime jarele
vOi “Best book covers of 2014".

[usatest kodumaistest raamatutest saab tilevaate Eesti kirjastuste liidu kodulehe

rubriigist “kauneimad raamatud”.

Raamatu tagakaas, selg ja esikaas tuleb kujundada iihe tervikuna (nimetatud
jarjekorras, suunaga vasakult paremale).

Seljakirja/-kujunduse tegemisel arvestada, et 100 lehekiilje puhul on selja laiuseks 6
millimeetrit, 50 lehekiilje puhul 30 millimeetrit. Ehk 100 lehekiiljelise raamatu kaane
moodud oleksid jargmised 135 (tagakaas) + 7 (selg) - 135 (millimeetrit) esikaas, korgus
on 210 millimeetrit. 150 lehekiljelise raamatu kaane moodud oleksid 135 + 10 +135.
Korgus sama, 210 mm.

Raamatu selja paksuse voiks igaks-juhuks eelnevalt Gutenbergi poegadelt
ule kusida.

Aryan Kaganof on kirjutanud tilevaate: Raamatu kaane kujundus: millega peab

arvestama (ing k)

ISBN

ISBN on rahvusvaheline raamatute “isikukood”. Eestis haldab nimet numbrite jagamist
Rahvusraamatukogu ja seaduse jarele peaks ISBN olema igal raamatul, mida
trukitakse ule viiekimne eksemplari. Vdhemale hulgale raamatutele voib samuti selle
tellida. ISBN-i taotlemise ja kaasnevate kohustuste kohta saab lugeda
Rahvusraamatukogu ilmavorgulehelt.

ISBN-i taotlemisega kaasneb sundeksemplaride saatmise kohustus ja tellijal tuleks
nende trukkimise ja saatmise kulud kinni maksta.

Tekstitootlusprogrammid
LibreOffice

Microsoft Office

Pages (OS X)

Kiiljendustarkvara

Adobe InDesign, saab tirida tasuta 30-paevase prooviversiooni.
QuarkXPress, 30-paevane prooviversioon.

Scribus, vabavara.
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Microsoft Publisher, 30-paevane prooviversioon.
Serif PagePlus, tasuta karbitud versioon.

Moni sona raamatute kirjutamise tarkvarast

Raamatu kirjutamiseks voiks “kellade ja viledega” tilekoormatud
tekstitootlusprogrammide asemel kasutada naiteks ilmavorgu kirjutamisprogramme
Poetica voi Draft. Molemis on olemas koost00- ja toimetamisvoimalused.

Spetsiaalselt raamatute ja pikemate tekstide kirjutatamiseks on loodud programm
Scrivener.

Android tahvelarvutitele on naiteks tasuta kirjutamisrakendus Jotterpad. iPad'il
kannab sarnane rakendus nime iA Writer.
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